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Sobre este manual de instrugdes

1 Sobre este manual de instrugcoes

1.1 Grupos alvo

Para este documento existem direitos de protegao, para mais informa-
¢coes visite viega.com/legal.

As informacdes contidas neste manual destinam-se aos seguintes
grupos de pessoas:

B Técnicos especializados em sistemas sanitarios e de aquecimento
ou pessoal devidamente instruido

® Construtores

A montagem, instalagédo e, eventualmente, manutenc&o deste produto
ndo sdo permitidas a pessoas que ndo possuam a formac¢&o ou qualifi-
cacao referida anteriormente. Esta restricdo néo se aplica a possiveis
indicacOes relativas a operacao.

A montagem dos produtos Viega tem de ser feita em conformidade
com as regras técnicas geralmente reconhecidas e com os manuais de
instrucdes da Viega.

1.2 Identificacao das indicacoes

Estrutura de WC Viega Eco Plus

Os textos de indicagéo e adverténcia sao separados do restante texto e
estdo identificados por meio de pictogramas correspondentes.

PERIGO!
Este simbolo adverte sobre possiveis ferimentos mortais.

CUIDADOQ!
Este simbolo adverte sobre possiveis ferimentos.

AVISO!
Este simbolo adverte sobre possiveis danos materiais.

ATENCAO!
Este simbolo adverte sobre possiveis ferimentos graves.
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Sobre este manual de instrugdes

ﬂ As indicacées fornecem dicas dteis adicionais.

1.3 Indicacao relativa a atual versao de idioma

Estrutura de WC Viega Eco Plus

Este manual de instrugdes contém informagdes importantes sobre o
produto e a selecdo do sistema, montagem e colocagdo em funciona-
mento, bem como sobre a utilizagao correta e, se necessario, sobre
medidas de manutencgéo. Estas informacdes sobre os produtos, as res-
petivas propriedades e técnicas de aplicacdo baseiam-se nas normas
atualmente em vigor na Europa (p. ex. EN) e/ou na Alemanha

(p. ex. DIN/DVGW).

O texto contém algumas passagens que podem fazer referéncia a dis-
posicoes técnicas em vigor na Europa/Alemanha. Noutros paises,
deverdo ser entendidas como recomendagdes caso ndo existam requi-
sitos nacionais correspondentes. As leis, normas, disposicdes, padroes
e outras disposi¢des técnicas nacionais relevantes sobrepbem-se as
normativas alemas/europeias contidas neste manual: as informacodes
aqui reproduzidas nao tém carater vinculativo para outros paises e
regides e devem, tal como ja foi mencionado, ser consideradas como
uma sugestao.
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m Informagé&o sobre o produto

2 Informagao sobre o produto

21 Normas e regulamentos

As seguintes normas e regulamentos sao validos para a Alemanha ou
Europa. As disposi¢cdes nacionais encontram-se no respetivo site do

pais em viega.pt/normas.

Regulamentos da secgéo: protegao acustica

Ambito de aplicaggo/indicagio Regulamento aplicavel para a Ale-
manha

Requisitos de protecao acustica  DIN 4109
preenchidos

Requisitos de protecado acustica  DIN 4109 (adenda 2)
preenchidos

Requisitos de protecao acustica VDI 4100 SSt I-SSt I
preenchidos

2.2 Utilizacao adequada
2.2.1 Areas de aplicacao

A estrutura de WC Viega Eco Plus é indicada para a montagem nas
construcdes em parede de alvenaria e estruturas de parede.

23 Descricao do produto
2.3.1 Vista geral
A estrutura de WC vem equipada da seguinte forma:
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Informagao sobre o produto

6
5
4
Fig. 1: Componentes
1 - Estrutura de WC Viega Eco Plus
2 - Hastes roscadas para fixagdo do sanitario (medida 180 ou 230 mm)
3 - Pés de ajuste
4 - Curva de descarga
5 - Altura de fixagao para a ceramica para WC 330 mm
6 - Autoclismo de encastrar Viega 1F
7 - Marcagao 1,0 m acima do rebordo superior do pavimento pronto
8 - Conjunto de fixagao (ndo incluido no material fornecido modelo
8173)
9 - Protecdo acionamento de descarga

2.3.2 Componentes compativeis

Estrutura de WC Viega Eco Plus

A estrutura de WC é compativel com todas as ceramicas para WC cor-
rentes, mesmo em caso de grande saliéncia (para mobilidade reduzida).

A estrutura de WC pode ser ampliada com os seguintes componentes
compativeis:

Elemento de fixagdao (modelo 8169.2)
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Elemento de fixacao

Informagé&o sobre o produto

O elemento de fixacao € indicado para a instalagao para mobilidade
reduzida. No elemento de fixagdo podem ser montadas pegas rebati-
veis de apoio. A altura de construcado do elemento de fixagdo é de

1130 mm.

Placas de acionamento compativeis

Produto

Standard

Visign for Style

Visign for More

Visign for Care
sensitive

Visign for More
sensitive

Visign for Public

Estrutura de WC Viega Eco Plus

Designacéao

Placa de acionamento Stan-
dard 1

Placa de acionamento Visign
for Style 10

Placa de acionamento Visign
for Style 11

Placa de acionamento Visign
for Style 12

Placa de acionamento Visign
for Style 12

Placa de acionamento Visign
for Style 13

Placa de acionamento Visign
for Style 14

Placa de acionamento Visign
for More 100

Placa de acionamento Visign
for More 102

Placa de acionamento Visign
for More 103

Placa de acionamento Visign
for More 104

Placa de acionamento sensi-
tive Visign for Care

Placa de acionamento sensi-
tive Visign for More 100

Placa de acionamento sensi-
tive Visign for More 103

Placa de acionamento Visign
for Public 1

Placa de acionamento Visign
for Public 2

Placa de acionamento Visign
for Public 5

Modelo
8180.1

8315.1

8331.1

8332.1

8332.4

8333.1

8334.1

8352.1

9353.1

8355.1

8354.1

8352.21

230V 8352.11

230V 8355.11

8326.1

8327.1

8326.16
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m Informagé&o sobre o produto

Produto Designhacéo Modelo

Placa de acionamento Visign 8326.15
for Public 6

Acionamento da descargaa 8326.21
distancia Visign for Public 1

Placa de cobertura Visign for 8326.9

Public
2.3.3 Dados técnicos
Volume de descarga
Volume de des- Ajuste de fabrica aprox. 3 |
carga pequeno . ,
Faixa de ajuste aprox. 3-4 |
Volume de des- Ajuste de fabrica aprox. 6 |
carga grande . .
Faixa de ajuste aprox. 6-9 |
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Manuseamento

3 Manuseamento

3.1 Informacoes de montagem
3.1.1 Condicoes de montagem

Paredes adequadas

Altura de construcao

Profundidade de montagem

Ceramica para WC

Acionamento

Estrutura de WC Viega Eco Plus

A estrutura de WC pode ser montada nas seguintes paredes:

B Paredes de alvenaria
B Paredes de betao
B Estrutura de parede metalica

A estrutura de WC s6 pode ser montada em superficies de parede
planas.

No que respeita a altura de construcao devera ser observada a altura
marcada do rebordo superior do pavimento pronto.

A profundidade de montagem pode ir de 85 mm a 200 mm.

A estrutura de WC s6 pode ser utilizada em combinagdo com WCs de
parede (medida de fixagdo 180 mm ou 230 mm).

A estrutura de WC pode ser ampliada com o acionamento da descarga
a distancia Visign for Public1 (modelo 8326.21) ou o acionamento elé-
trico (modelo 8350.33) e placas de acionamento sensitive (modelos
8352.21, 8352.11 e 8355.11). A respetiva variante de acionamento
devera ser preparada antes de se revestir e munir a estrutura de WC de
mosaicos.

Para preparar o acionamento da descarga a distancia Visign for Public1
€ necessario o respetivo tubo vazio (incluido no material fornecido do
acionamento da descarga a distancia).

10de 20



Manuseamento

3.1.2 Maedidas de montagem

Dimensoes
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3.1.3 Ferramentas necessarias

B Maquina de furar com broca de 10 mm
B Catraca com chaves de caixa: 13 mm /17 mm
B Chave de bocas ou anular: 13 mm /17 mm /19 mm

3.2 Montagem
3.2.1 Montar a estrutura de WC

Paredes de alvenaria e de betdo

ﬂ Deve utilizar uma base intermédia (modelo 8165) no caso de
montagem de varias estruturas de WC com uma distancia
de > 490 mm. Respeite o manual de instrucées da base
intermédia na montagem.
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° Manuseamento
viega

Parede de alvenaria

Montagem com kit de fixagao
(modelo 8173)

Determinar e marcar os pontos de fixagao.

m X1: 390 mm (modelo 8180.73)
B X2: 440 mm (modelo 8173)

B X3: com uma altura de construcao de 1130 mm, a medida é de
1110 mm.

*‘% Abrir os furos.

*‘%, Montar o conjunto de fixagdo com a chave de bocas (TCH 13).

Alinhar a estrutura de WC em altura (TCH 17) de acordo com o nivel
de referéncia.

Fixar a estrutura de WC no pavimento com a chave de bocas
(TCH 13) e as buchas e os parafusos fornecidos.
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° Manuseamento
viega

Alinhar a estrutura de WC.

Ajustar a profundidade de montagem do elemento de encastrar
(85-200 mm) com a chave de bocas (TCH 17).

Fixar a estrutura de WC a parede.

Revestir a estrutura de WC duplamente com placas de revestimento
de gesso cartonado reforcado com fibra de vidro (modelo 8055.10)
(2 x12,5 mm).

Montagem com kit de fixacao
(modelo 8180.73)

Determinar e marcar os pontos de fixagao.

B X1: 390 mm (modelo 8180.73)
B X2: 440 mm (modelo 8173)
B X3: 1110 mm.
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° Manuseamento
viega

A, Abrir os furos.
~—— ‘@ Montar o conjunto de fixagdo com a chave de bocas (TCH 17).

Alinhar a estrutura de WC em altura (TCH 17) de acordo com o nivel
de referéncia.

Fixar a estrutura de WC no pavimento com a chave de bocas
(TCH 13) e as buchas e os parafusos fornecidos.

Alinhar a estrutura de WC.

Ajustar a profundidade de montagem do elemento de encastrar
(130-200 mm) com a chave de bocas (TCH 17).

Fixar a estrutura de WC a parede.

Revestir a estrutura de WC duplamente com placas de revestimento

de gesso cartonado reforcado com fibra de vidro (modelo 8055.10)
(2 x 12,5 mm).
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Manuseamento

Estrutura de parede no local de montagem

Estrutura de WC Viega Eco Plus

I Mudar a profundidade do pé de 75 mm (pré-montagem) para
50 mm, se necessario.

Extrair o pé e rodar 90°.

Determinar a altura de construg¢do apds a identificacdo do rebordo
superior do pavimento pronto no local de montagem.

Puxar a estrutura de WC para cima (nivel de referéncia) e alinhar.

Marcar e abrir os furos para os apoios para os pés.

Apertar os pés com a chave de bocas (TCH 17).

I Fixar a estrutura de WC na estrutura de parede com os parafusos
fornecidos.
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Manuseamento

Opcional:
Elemento de fixagdo Viega Eco Plus modelo 8169.2.

Revestir a estrutura de WC duplamente com placas de revestimento
de gesso cartonado reforcado com fibra de vidro (modelo 8055.10)
(2 x 12,5 mm).

3.2.2 Preparar as variantes de acionamento opcionais
Preparar o acionamento da descarga a distancia

Preparar o acionamento elétrico

Estrutura de WC Viega Eco Plus

Para preparar o acionamento da descarga a distancia Visign for Public1
(modelo 8326.21) é necessario o respetivo tubo vazio (incluido no mate-
rial fornecido do acionamento da descarga a distancia).

Conduzir o tubo vazio desde a caixa para parede falsa até ao auto-
clismo de encastrar.

Distancia entre o acionamento da descarga a distancia e o autoclismo
(x)

B min.1,0m

B max.1,7m

Para preparar o acionamento elétrico (modelo 8350.33) é necessario um
tubo vazio adequado (ndo incluido no material fornecido do aciona-
mento elétrico).
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° Manuseamento
viega

— Passar o tubo vazio do interruptor ou botéo até ao interior do auto-
clismo de encastrar para ligar a caixa de encastrar ao autoclismo de
encastrar.

X3
Posicionamento da fonte de alimentagédo do autoclismo
X2 B X1=max. 0,75 m
% B X2=max. 2,75 m com um fio de extensao, 1 x nimero do artigo 628

! 505

= . _— ~ . :
W i B X3= méx. 4,75 m com dois fios de extensdo, 2 x niumero do artigo

628 505

3.2.3 Ajustar o volume de descarga

Possibilidade de enxaguamento imediato com ajuste de
ﬂ fabrica do volume de descarga.

Volume de descarga pequeno

A estrutura de WC vem ajustada de fabrica para um volume de des-
carga pequeno de aprox. 3 |I. O volume de descarga pequeno € ajus-
tavel em trés niveis: aprox. 31/3,51/4 1.

Desmontar a valvula de descarga do autoclismo de encastrar.

Empurrar o cursor do lado do tubo de over-flow para o volume de
descarga pequeno desejado:

B Posicdo superior: aprox. 3 |

B Posicao média: aprox. 3,5 |

B Posicéo inferior: aprox. 4 |

As posicdes podem ser reconhecidas pelos entalhes.

Volume de descarga grande

A estrutura de WC vem ajustada de fabrica para um volume de des-
carga grande de aprox. 6 I. O volume de descarga grande é ajustavel
continuamente de aprox. 6 | até aprox. 9 I.

Desmontar a valvula de descarga do autoclismo de encastrar.
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° Manuseamento
viega

Empurrar o cursor sob a valvula de descarga para o volume de des-
carga grande desejado:

® A esquerda: aprox. 6 |
® A direita: aprox. 9 |

3.2.4 Desmontar a valvula de enchimento

Remover a tampa.

Soltar o travamento do mecanismo.

- Remover a fixagao do mecanismo da valvula de descarga.

Extrair esse mecanismo pela parte da frente.
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° Manuseamento
viega

Pressionar o suporte do retentor.

Retirar o retentor, erguendo-o.

Extrair o retentor pela parte da frente.

Fechar a valvula de esquadria aberta.

Soltar a bicha flexivel da cobertura (TCH 19) da valvula de esqua-
dria.

Soltar o dispositivo de fixacdo da valvula de enchimento do suporte.
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° Manuseamento
viega

Retirar a valvula de enchimento na vertical da abertura de inspecgao.

3.3 Limpeza e manutencao

Os trabalhos de limpeza podem ser apenas realizados por pessoal téc-
nico ou pessoas especializadas.

Limpeza e manutencao do autoclismo de encastrar

O autoclismo de encastrar é sujeito a esforgcos constantes devido a cir-
cunstancias mecanicas, quimicas e fisicas.

Por conseguinte, é preciso limpar os componentes consoante as
necessidades e substituir as vedagdes das valvulas de descarga e de
enchimento.

Nas areas ou regides, cuja dureza da agua é muito alta em virtude de
sais de célcio ou magnésio elevados, podem ocorrer depoésitos calca-
rios nas valvulas de entrada e de descarga.

As valvulas tém de ser substituidas, consoante a dimensao dos depo-
sitos.

3.4 Eliminacao

Separar o produto € a embalagem dos mesmos grupos de material (p.
ex. papel, metais, sintéticos ou metais nao-ferrosos) e elimina-los de
acordo com a legislagédo nacional valida.
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